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НОМІНАЦІЯ ПОСЕЛЕНЬ ПІВДЕННО-СХІДНОЇ ВОЛИНІ: УНІВЕРСАЛІЇ ТА СПЕЦИФІКА
Для кожного історичного періоду розвитку суспільства характерним є набір схожих або відмінних мовних рис, які частково збігаються з попереднім періодом і водночас помітно відрізняються від нього. Найбільш глибоко ця закономірність відбивається в ономастиці, зокрема в ойконімії. Власні назви поселень є достовірним джерелом історичної та мовної інформації, через те що ономастична лексика завжди реагує на вплив суспільно-політичних, соціальних та культурних факторів.
Ойконімійні системи під впливом різних епох зазнавали постійних змін. Кожен регіон України має як специфічні риси, так і загально функціональні. Об’єктом нашого дослідження стала ойконімія Південно-Східної Волині, тобто Північної Хмельниччини як цілісного історико-географічного регіону, який охоплює 10 північних і частково центральних районів Хмельницької області. З метою визначення універсалій та специфіки, характерної для певної території, ойконімікон будь-якого краю досліджується у синхронії та діахронії.

На території Південно-Східної Волині, як і в усій Україні, майже завжди переважали назви поселень, мотивовані онімами. В основу ойконіма лягали імена засновників або власників поселень (Адамів, Капустин, Лавринівці, Чепці), чому сприяли зародження та розвиток патріархальних, родових, феодальних та капіталістичних відносин, заселення нових земель, розшарування суспільства тощо. Така тенденція була поширена на всіх слов’янських територіях. Джерелом для відантропонімних назв поселень ставали слов’янські автохтонні (Микулин, Немиринці), церковнослов’янські (Іванівці, Мар’янівка) імена, прізвиська (Борщівка, Жуків) та особові назви людей, які на сьогодні іноді помилково розцінюють як відапелятивні (Коров’є, Свинне). У ХІХ – на поч. ХХ ст. в якості ойконіма виступало ім’я та прізвище (х. Зайця Антонини, х. Федючка Хведора) або прізвище та ініціали власника (х. Писарчука Р., х. Чубатюка Дм.). В Україні поряд із чоловіками власницями поселень були й жінки, оскільки “за давніми руськими законами жінки могли одержувати землю в спадщину і володіти нею” [4, с. 43]. На південно-східній Волині цей процес тривав у XVIII–І трет. ХХ ст. (Ганнопіль, Михайлючка, Ольгин).
Ойконіми, мотивовані особовими назвами, виникли за допомогою різних словотвірних засобів. Домінуючим є морфологічний спосіб деривації, зокрема суфіксація: -івк-а (Богданівка, Коржівка), -івц-і (Вочківці, Ленківці), -инц-і (Лагодинці, Орлинці), -ич-і (Кондратовичі, Савичі). У сусідніх регіонах, зокрема на Південно-Західному Поділлі та Волині, переважають відповідно суфікси -івц-і/-инц-і та -ич-і [8; 10].

Значну частину антропоойконімів (20,3 %) становлять назви, утворені лексико-семантичним способом. Це плюральні (їх більше) та сингулярні найменування (Гриценки, Романини, Кароліна, Судимонт). На межі ХІХ–ХХ ст. із появою великої кількості дрібних поселень почалося різке збільшення номінативних сингулярних посесивів, що вплинуло на відсоткове зменшення родових назв, виражених формою множини.
Приблизно така ж кількість ойконімів з’явилася внаслідок морфолого-синтаксичної деривації. У посесивно-квалітативних словосполученнях відкидався адміністративно-господарський термін, який вказував на тип поселення, а присвійний прикметник ставав назвою населеного пункту (Артемове, Кунів). Тут продуктивними є суфікси -ів, -ин, які становлять понад 50 % (Жуків, Нетішин) та -jь, -jа, -jе (6–7 %, проте стабільно протягом усього періоду розвитку: Ізяслав, Кунча). На Південно-Західному Поділлі назви-субстантиви налічували більше 10 % [8, с. 174].

Завжди на українських землях був поширений процес трансойконімізації, коли поселення осмислювалося як важливий об’єкт, який може номінувати нові населені пункти (смт. Війтівці – ст. Війтівці, с. Кунча – фільв. Кунча, с. Новичі – х. Новичі). Не є винятком і досліджувана територія. Такий спосіб найменування особливої популярності набув у ХІХ–І трет. ХХ ст., причиною цього було збільшення кількості поселень за рахунок фільварків, хуторів, урочищ, висілків, які номінувалися за назвою сусідніх денотатів, та у кінці ХХ ст., коли на адміністративно-територіальних картах як поселення реєструються залізничні станції. 
У період заселення краю в процесі активного назвотворення з метою диференціації відойконімні назви ускладнювалися прикметниками та числівниками, які безпосередньо або опосередковано вказували на вік поселення, його місцезнаходження, інші особливості й ознаки. На Південно-Східній Волині, як і в інших регіонах, зростально-спадну тенденцію мали ойконіми, ускладнені прикметниками великий, малий, нижчий та числівниками перший, другий, які були засобом розрізнення відантропонімних та локативних відойконімних назв (Великий Лазучин – Малий Лазучин, Погоріла (сучасн. Миролюбне) – Нижча Погоріла, Старокостянтинів – Старокостянтинів І, Улашанівка – Прикордонна Улашанівка). 
Продуктивними були й відад’єктонімні ойконіми (с. Добрин – х. Добринський, с. Семенів – х. Семенівський).

Отже, відойконімні назви переважно творилися лексико-семантичним, морфолого-синтаксичним та синтаксичним способами деривації. 

Дещо рідше найменування, мотивовані ойконімами, утворювалися за допомогою суфіксів та префіксів: Більчинка, Васьківчики, Вербівочка, Закузьмин та ін. Переважна більшість топоформантів мали демінутивне забарвлення, яке вказувало, що новоутворене поселення менше від денотата. Такий спосіб назвотворення є яскравим відображенням міграційних процесів на території краю.
Відойконімні назви населених пунктів у Західній Україні складали значно менший відсоток, наприклад, на Прикарпатті – 0,8 % [2, с. 209]. 

Найдавнішими орієнтирами, біля яких селилися первісні племена (не лише на території України), були різні водні об’єкти. Відгідронімні деривати належать до непродуктивних в українській ойконімії [1, с. 18], що пояснюється неможливістю утворення багатьох назв від одного гідроніма. Різна чисельність таких назв у регіонах пояснюється неоднаковою кількістю гідрооб’єктів, які б давали назву поселенню, наприклад: у Прикарпатті відгідронімних назв 13,9 %, а на Південно-Західному Поділлі – 3 % [2, с. 209; 8, с. 176]. Номінація відбувалася переважно шляхом перенесення назви одного іменованого об’єкта на інший, розташований поблизу. Інші види деривації проявлялися рідше (р. Цмівка – с. Цмівка, р. Збруч – с. Збручівка, р. Случ – с. Заслучне, р. Салиха – с. Велика Салиха).
У Південно-Східній Волині такі найменування не перевищували 5 % від загальної кількості відонімних назв. Винятком можна вважати лише Х–ХV ст., коли гідроніми були одним із основних джерел назвотворення. За словотвірною деривацією домінуючим є лексико-семантичний спосіб творення. Третина назв утворилася шляхом суфіксації або конфіскації. Протягом XVII–XVIII ст. на території всієї області зафіксовано лише один композит відгідронімного походження – Гориньград (сучасн. – Крупець). Серед усіх мотивуючих основ найбільш уживаними є гідроніми Случ (21,7 %) та Збруч (8,7 %). Решта назв рік номінантами виступає лише один раз.

Кожен регіон має у своєму складі відхоронімні назви населених пунктів. На Північній Хмельниччині зафіксовано 0,1–0,4 % таких найменувань. Вони переважео мають локативний характер і утворилися шляхом субстантивації (Подільське, Поліське).
У радянський період внаслідок перейменування поселень на Південно-Східній Волині, як і на решті території нашої держави, з’являються відгеортонімні та меморіальні номінації (Жовтневе, Першотравневе; Ленінське, Улянівка). Як правило, зворотне перейменування населених пунктів із такими назвами відбувається за умови, що село давнє і колись, зокрема до 1917 року, мало іншу назву. Якщо ж поселення є новоутвореним і ця назва первинна, то вона функціонує й сьогодні.
Окрему групу становлять ойконіми, мотивовані мікротопонімами. Але оскільки кожен регіон має свій набір лексем на позначення місцевих географічних об’єктів (частин та кутків населених пунктів, доріг, струмків, ярів, балок, озер, боліт, сінокосів, полів, лугів тощо) і на сьогодні відсутній єдиний погляд на належність тих чи інших назв до шару мікротопонімії, то на відмікротопонімних номінаціях зупинятися не будемо.

Назви населених пунктів, мотивовані апелятивами, є кількісно меншими порівняно з відонімними. Оскільки “населення кожного регіону проходило стадію свого формування й становлення в конкретних природно-географічних умовах” [5, с. 1], ці особливості яскраво відобразилися в ойконіміконі. 

Найчастіше матеріалом для відапелятивних номінацій ставали ландшафтно-топографічні терміни. На Південно-Східній Волині назви, мотивовані географічними термінами, почали фіксуватися із ХVІ ст. Це підтверджує думку про те, що топографічні назви на слов’янських землях пізніші за походженням, ніж патронімічні й посесивні, тому що заселення різних територій відбувалося не одночасно і не однаково інтенсивно, а процес назвотворення залежав від різних об’єктивних факторів. Використання географічних термінів як назв поселень для слов’ян було менш характерним, ніж для інших народів [6, с. 623; 9, с. 31–32].
Серед лексем, що лягли в основу відтопографічних ойконімів Південно-Східної Волині, можна виділити кілька груп: 1) назви на позначення рослинного покриву (Дібровка, Залісся, Колки); 2) назви на позначення рівнинної місцевості (Берегелі, Ланок, Поляни); 3) гідрографічні найменування (Забрід, Купіль, Мокрець); 4) географічні апелятиви на позначення ґрунтового рельєфу (Западинці, Круча, Лисогірка) тощо.

Семантична структура топографічних термінів, які лягли в основу ойконімів Південно-Східної Волині, підтверджує результати дослідження Н. Грипас, що найуживанішими при назвотворенні на Хмельниччині були апелятиви берег, гора, гребля, долина, луг, лука, річка (виділ. наше) та ін. [3, с. 55–56]. 
Люди не в змозі надати всім об’єктам певної території особливі найменування. Повторюючись, назви вимагають додаткових визначень. Так виникають дво- та багатослівні ойконіми [7, с. 87]. Тому з метою диференціації омонімічних назв використовувалися ад’єктоніми, посесивні та якісні прикметники, числівники, інші дериваційні засоби (Волочиськ – Волочиськ Перший, Степ – Степок).

Лексико-семантична характеристика твірних основ засвідчила переважання локативних (Заріччя, Круча), локативно-квалітативних (Лужок, Нова Гребля) та квалітативних (Конотоп, Рудка) найменувань. 

Щодо способів деривації назв, мотивованих географічними термінами, то більшість із них утворені шляхом зміни семантики, що є характерним для слов’янського ойконімікону в цілому, коли топографічні лексеми майже без змін ставали власною назвою. До семантичного способу творення ойконімів віднесено номенклатурні терміни на -ок (Бродок, Степок) та плюральні ойконіми з демінутивним суфіксом -к- (Ліски, Рівки). Дещо меншу чисельність становлять назви, утворені іншими способами.

Джерелом ойконімотворення були й адміністративно-господарські терміни, а саме: село (Красносілка, Сільце, Нове Село), місто (Нове Місто, Старе Місто), город (Білогородка, Городище), слобідка (Кушнірівська Слобідка, Слобода) та ін.
Розвиток дрібновласницького господарства на Україні у ХІХ–І трет. ХХ ст. сприяв появі малих поселень, найменування яких мотивувалися й іншими адміністративно-господарськими термінами (частина їх мала цей статус лише у певний період). Оселяючись на нових землях, засновуючи хутори, фільварки, посілки, висілки тощо, власники до загальновживаної лексеми з метою розрізнення часто додавали атрибутив (Хутір, Полонські Хутори, Польовий фільварок, Двірець, Колонія, Кутки, Червоний посілок, Призавгосп, Лажевський радгосп, Карпова Усадьба, Пасіка Хичевського). Ці ойконіми мають переважно квалітативне, квалітативно-локативне та квалітативно-посесивне значення і творилися за допомогою різних способів деривації, домінуючим серед яких є основоскладання (Новоселиця), синтаксичний (Велика Корчма) та лексико-семантичний (Агробаза).
Окрему групу становлять відфлоролексемні деривати, які властиві усім регіонам України. Визначення твірних основ фітофорних ойконімів дає можливість охарактеризувати рослинний світ південно-східної Волині. Продуктивними є такі лексеми, як береза, калина, вільха, дуб, липа, лоза, сосна, вишня, горіх, ріпа та ін. (Березна, Горіхівка, Дубова, Калинівка, Лозова, Ріпище, Сорокодуби, Соснівка). Часто до фітойоконімів відносять усі назви, коренева морфема яких хоча б чимось схожа на флоролексему. Дослідження довели, що в основу номінації давніших поселень лягали слов’янські автохтонні особові імена, співзвучні з назвами рослин (Калинівка, Лопушне, Хмелівка), а в основі сучасних ойконімів, зокрема, утворених у ХІХ–ХХ ст., лежать флоролексеми (Колосівка, Вишневе, Дубина), причому такі назви, як правило, з’являлися в процесі перейменування “немилозвучних” ойконімів.
Поряд із виділеними групами назвами поселень можуть виступати якісні та відносні прикметники (Дружнє, Зелена, Червоне; Весняне, Лісне, Миролюбне), іноді числівники (Троєщина). Відприкметникові найменування творилися переважно морфолого-синтаксичним способом.
Описані процеси назвотворення певною мірою властиві ойконіміконам різних регіонів України.

Проте система назв населених пунктів Південно-Східної Волині має свої особливості, що відрізняють її від найменувань сусідніх територій. Зокрема, специфічним є функціонування в ХІХ – на поч. ХХ ст. відагіонімних та відеклезіонімних утворень із посесивним значенням (х. Георгіївської Церкви, х. Покровського Приходу, х. Кустовецької Церкви). У цей період церква була власником великих земельних угідь, що й відбилося в ойконіміконі краю. 
Розвиток дрібновласницького господарства дав поштовх для заснування хуторів, висілків, фільварків, назви яких творилися за допомогою поліфункціонального форманта -щин-а, який мав посесивне (Кадлубищина, Татарщина, Юрівщина) та локативне (Дворщина, Жуківщина, Пихтіївщина) значення. Чисельність таких найменувань у сучасному ойконіміконі Південно-Східної Волині незначна (0,3 %), проте на Південно-Західному Поділлі вони взагалі не зафіксовані [8, с. 135]. Водночас у Волинській області станом на 2000 рік зареєстровано 26 ойконімів із цим формантом, що складає 2,4 % від усієї кількості назв [10, с. 9–155].
Поширеними були назви словосполучення локативно-посесивного (Березенщина Залівської, Василева Гребля), квалітативно-посесивного (Лісний двір Парневської, Луцука Хутір) та локативно-квалітативно-посесивного (Контора лісна в лісі Бейзима, Остропільській хутір Миколаївської церкви) характеру.

Поряд з описовими назвами-словосполученнями функціонували ґенітивні сингулярні або плюральні посесиви, тобто конструкції з пропущеним стрижневим компонентом, найчастіше – адміністративно-господарським терміном (х. Митлевича, х. Яцків, х. Федючка Дем’яна, х. ім. Леніна). У зв’язку з ліквідацією багатьох поселень у 1926 році найменування у родовому відмінку втратили свою продуктивність (із 19,1 %), залишилися лише меморіальні назви – Шевченка.
Найменування такого зразка існували на межі ХІХ–ХХ ст. Після адміністративно-територіальних реформ, проведених у 20–30-х рр. ХХ ст. майже усі дрібні поселення було знято з обліку населених пунктів і приєднано до сіл, а самі ж ойконіми могли функціонувати як мікротопоніми. 
На відміну від багатьох регіонів Західної України, зокрема Прикарпаття, де назви, що вказують на особливості ландшафту, складають 5,5 % [2, с. 209], для території всієї Хмельниччини невластивими є відоронімні найменування. Винятком став ойконім Карабіївка, який народна етимологія пов’язує із назвою пасма Кримських гір – Карабі-Яйла.
Серед засобів словотвору, які характеризують ойконімікон Південно-Східної Волині, малопродуктивними є префіксальні (Заслуч, Підгора, Прислуч) та конфіксальні (Загірці, Закриниччя, Піддубці) деривати, патронімічні назви із суфіксами -ич-і (Великі Каленичі, Климентовичі, Роговичі). Одиничними фіксаціями в сучасному ойконіміконі представлені форманти -щин-а (Троєщина) та -ищ-е (Городище, Дубище), причому останні розглядаємо як ойконімізовані апелятиви, утворені шляхом суфіксації.

На Південно-Східній Волині, як і в усій Україні, у ХХ ст. почався процес перейменування поселень із пейоративними, відетнонімними та іншомовними назвами (Ляхівці → Білогір’я, Крачки → Кущівка, Тадеушпіль → Фадіївка). Часто нові назви мали ідеологічне забарвлення (Індики → Трудове, Свинна → Червоне). У 90-х рр. ХХ ст. це явище набуло зворотного характеру: Мануїльське → Святець, Жовтневе → Дяків (причому така тенденція не виявлена в ойконіміконах Центральної, Південної та Східної України).
У цілому ж, незважаючи на специфічність окремих моделей, на Південно-Східній Волині фіксується абсолютне переважання тих рис, які властиві системам ойконімів інших регіонів України, зокрема західних: Буковини, Волині, Львівщини, Опілля, Південно-Західного Поділля, Покуття. Це свідчить про певною мірою однаковий суспільно-політичний та соціально-економічний розвиток цих територій.
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АНОТАЦІЯ

У статті охарактеризовано ойконімію Південно-Східної Волині за трьома принципами класифікацій: семантикою твірної основи, мотиваційними відношеннями і словотвірною структурою. Окремо звернено увагу на специфічні риси назвотворення Північної Хмельниччини. Результати дослідження порівнюються з даними інших регіонів України.

